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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 20/2010 AL COMISIEI
din 12 ianuarie 2010

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Arzua-Ulloa (DOP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare ('),
in special articolul 7 alineatul (4),

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf si in temeiul articolului 17 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererea Spaniei de inre-
gistrare a denumirii ,Arzta-Ulloa” a facut obiectul unei
publicdri in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (?).

(2)  Deoarece nicio declaratie de opozitie nu a fost comu-
nicatd Comisiei in conformitate cu articolul 7 din Regu-
lamentul (CE) nr. 510/2006, aceastd denumire trebuie,
prin urmare, inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 ianuarie 2010.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
() JO C 131, 10.6.2009, p. 25.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:

Clasa 1.3. Branzeturi
SPANIA
Arztia-Ulloa (DOP)
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REGULAMENTUL (UE) NR. 21/2010 AL COMISIEI
din 12 ianuarie 2010

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Pistacchio Verde di Bronte (DOP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (!),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf si in temeiul articolului 17 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererea de inregistrare
a denumirii ,Pistacchio Verde di Bronte” depusi de Italia
a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (%).

(2)  Deoarece nicio declaratie de opozitie nu a fost comu-
nicatd Comisiei in conformitate cu articolul 7 din Regu-
lamentul (CE) nr. 510/2006, aceastd denumire trebuie,
prin urmare, inregistrata,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 ianuarie 2010.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
() JO C 130, 9.6.2009, p. 16.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:

Clasa 1.6. Fructe, legume si cereale, proaspete sau prelucrate
ITALIA
Pistacchio Verde di Bronte (DOP)
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REGULAMENTUL (UE) NR. 22/2010 AL COMISIEI
din 12 ianuarie 2010

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tiri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 13 januarie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 januarie 2010.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 IL 122,3
MA 70,7

TN 112,5

TR 96,5

77 100,5

0707 00 05 EG 1749
JO 115,2

MA 76,9

TR 116,5

77 120,9

0709 90 70 MA 120,9
TR 101,5

77 111,2

0709 90 80 EG 225,1
77 225,1

0805 10 20 EG 49,2
IL 56,2

MA 63,2

TR 53,6

77 55,6

0805 20 10 MA 94,5
TR 64,0

77 79,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 52,9
0805 20 90 EG 67,7
HR 59,0

IL 68,5

™M 129,2

MA 83,8

TR 71,2

77 76,0

0805 50 10 EG 64,3
MA 65,5

TR 73,7

us 87,7

77 72,8

0808 10 80 CA 84,4
CN 91,1

MK 24,7

us 110,8

77 77,8

0808 20 50 CN 55,0
us 114,0

77 84,5

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 23/2010 AL COMISIEI
din 12 ianuarie 2010

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahirului, stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 877/2009 pentru
anul de comercializare 2009/10

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tarile terte in sectorul zahdrului (3), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1)  Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahidr alb, de zahir

brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2009/2010 s-au stabilit prin Regulamentul (CE) nr.
877/2009 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul (UE) nr.
14/2010 al Comisiei (4.

(2) Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (CE) nr.
877/2009 pentru anul de comercializare 2009/10, se modificd
si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 13 ianuarie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 januarie 2010.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 253, 25.9.2009, p. 3.
() JO L 4, 8.1.2010, p. 87.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepand cu 13 ianuarie 2010

(EUR)
Codul NC Valoarea pretului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
H net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
17011110 (Y 43,39 0,00
170111 90 (V) 43,39 1,89
17011210 (Y) 43,39 0,00
17011290 (V) 43,39 1,59
1701 91 00 (3 49,32 2,67
17019910 () 49,32 0,00
170199 90 () 49,32 0,00
1702 90 95 () 0,49 0,22

(") Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul IIl din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire la 1 % de continut de zaharoza.
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(Acte adoptate inainte de 1 decembrie 2009, in temeiul Tratatului CE, al Tratatului UE si al Tratatului Euratom)

DECIZIA 2010/16/PESC/JAI A CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului dintre Uniunea Europeand si Statele
Unite ale Americii privind prelucrarea si transferul datelor de mesagerie financiard din Uniunea
Europeand citre Statele Unite in cadrul Programului de urmirire a finantirilor in scopuri teroriste

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 24 si articolul 38,

intrucat:

(1)  La 27 iulie 2009, Consiliul a decis sd autorizeze Prese-
dintia, sprijinitd de Comisie, sd deschidd negocieri privind
un acord intre Uniunea Europeand si Statele Unite ale
Americii privind prelucrarea si transferul datelor de
mesagerie financiard din Uniunea Europeand citre
Statele Unite in cadrul Programului de urmdrire a finan-
tarilor in scopuri teroriste. Negocierile s-au incheiat cu
succes si un proiect de acord (denumit in continuare
»acordul”) a fost redactat.

(2)  Acest acord este important in vederea asigurdrii ci
furnizorii desemnati de servicii internationale de
mesagerie financiard in materie de plati pun la dispozitia
Departamentului de Trezorerie al Statelor Unite ale
Americii date de mesagerie financiard in materie de
plati stocate pe teritoriul Uniunii Europene care sunt
necesare pentru prevenirea si combaterea terorismului si
ale finantdrii acestuia, cu respectarea strictd a garantiilor
de confidentialitate si de protectie a datelor cu caracter
personal.

(3)  Acordul ar trebui semnat, sub rezerva incheierii sale la o
datd ulterioara.

(4 Acordul prevede ci se aplicd cu titlu provizoriu de la
1 februarie 2010. Prin urmare, statele membre ar
trebui si pund in aplicare dispozitile acordului
incepand de la data respectivd, in conformitate cu
legislatiile nationale in vigoare. In momentul semnirii
acordului va fi datd o declaratie in acest sens,

DECIDE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie se aprobd, in numele Uniunii Europene,
semnarea Acordului dintre Uniunea Europeand si Statele Unite
ale Americii privind prelucrarea i transferul datelor de
mesagerie financiard din Uniunea Europeand citre Statele
Unite in cadrul Programului de urmdirire a finantirilor in
scopuri teroriste, sub rezerva incheierii respectivului acord.

Textul acordului se anexeazd la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat prin prezenta sd
desemneze persoana (persoanele) imputernicitd (imputernicite)
sd semneze acordul in numele Uniunii Europene, sub rezerva
incheierii acestuia.

Articolul 3

In conformitate cu articolul 15 din acord, dispozitiile acordului
se aplicd cu titlu provizoriu, in conformitate cu legislatiile
nationale in vigoare, incepand cu 1 februarie 2010, pani la
intrarea sa in vigoare. Declaratia anexatd privind aplicarea
provizorie va fi prezentatd in momentul semndrii acordului.

Adoptatd la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. ASK
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ANEXA

Declaratie care va fi prezentati in numele Uniunii Europene la data semndrii Acordului dintre Uniunea
Europeand si Statele Unite ale Americii privind prelucrarea si transferul datelor de mesagerie financiard din
Uniunea Europeand citre Statele Unite in cadrul Programului de urmdrire a finangirilor in scopuri teroriste

,Prezentul acord, care nu derogd de la dispozitiile legislatiei Uniunii Europene sau a statelor sale membre si nici nu aduce
modificdri acestor legislatii, va fi pus in aplicare cu titlu provizoriu, pand la intrarea sa in vigoare, cu bund credingd de
citre statele membre in cadrul legislatiilor lor nationale in vigoare.”
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TRADUCERE
ACORD

intre Uniunea Europeanid si Statele Unite ale Americii privind prelucrarea si transferul datelor de
mesagerie financiard din Uniunea Europeani citre Statele Unite in cadrul Programului de urmirire a
finantdrilor in scopuri teroriste

UNIUNEA EUROPEANA,

pe de o parte, si

STATELE UNITE ALE AMERICII,
pe de altd parte,

denumite in continuare ,partile”,

DORNICE s prevind si si combatd terorismul si finantarea acestuia, in special prin punerea la dispozitie de informatii in
mod reciproc, ca mijloc de protejare a societdtilor lor democratice si a valorilor, drepturilor si libertdtilor comune;

CAUTAND si imbunititeascd si si incurajeze cooperarea dintre pirti in spiritul parteneriatului transatlantic;

REAMINTIND conventiile Organizatiei Natiunilor Unite privind combaterea terorismului si a finantdrii acestuia si rezo-
lutiile relevante ale Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite in materie de combatere a terorismului, in
special Rezolutia Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite 1373 (2001);

RECUNOSCAND ci Programul de urmdrire a finantarilor in scopuri teroriste (,TFTP”) al Departamentului de Trezorerie al
Statelor Unite ale Americii (Departamentului de Trezorerie al SUA) a avut un rol esential in identificarea si capturarea
teroristilor si ale finantatorilor lor si a generat multe piste care au fost diseminate, in scopul combaterii terorismului, citre
autoritdtile competente din intreaga lume s§i care au o valoare deosebitd pentru statele membre ale Uniunii Europene
(,statele membre”);

LUAND ACT de importanta TFTP in prevenirea si combaterea terorismului, precum si ale finantarii acestuia, in Uniunea
Europeand si in lume, si de rolul important al Uniunii Europene in asigurarea punerii la dispozitie de citre furnizorii
desemnati de servicii internationale de mesagerie financiard in materie de plati a datelor de mesagerie financiard in materie
de plati stocate pe teritoriul Uniunii Europene care sunt necesare pentru prevenirea si combaterea terorismului si ale
finangdrii acestuia, cu respectarea strictd a garantiilor de confidentialitate si de protectie a datelor cu caracter personal;

TINAND SEAMA de articolul 6 alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeand privind respectarea drepturilor
fundamentale, de principiile proportionalitdtii si necesitdtii cu privire la dreptul la respectarea confidentialitdtii si la
protectia datelor cu caracter personal in temeiul articolului 8 alineatul (2) din Conventia europeand pentru apdrarea
drepturilor omului i a libertitilor fundamentale, de Conventia Consiliului Europei nr. 108 pentru protejarea persoanelor
fatd de prelucrarea automatizatd a datelor cu caracter personal si de articolul 7 si articolul 8 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene;

SUBLINIIND valorile comune care guverneazd confidentialitatea §i protectia datelor cu caracter personal in Uniunea
Europeand si in Statele Unite ale Americii (,Statele Unite”), inclusiv importanta pe care ambele parti o acordd respectdrii
garantiilor legale si dreptului de a recurge la o cale efectivd de atac in cazul unei actiuni necuvenite din partea guvernului;

LUAND ACT de controalele riguroase ale Departamentului de Trezorerie al SUA si de garantiile oferite de acesta in ceea
ce priveste gestionarea, utilizarea §i diseminarea datelor de mesagerie financiard in materie de pliti in conformitate cu
TFTP, astfel cum se prevede in Declaragiile Departamentului de Trezorerie al SUA publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene din 20 iulie 2007 si in Registrul federal al Statelor Unite la 23 octombrie 2007, care reflectd cooperarea actuald
dintre Statele Unite si Uniunea Europeand in lupta impotriva terorismului la nivel global;

REAMINTIND faptul ¢3, pentru a garanta exercitarea efectivd a drepturilor sale, orice persoand indiferent de cetdtenia
acesteia, poate depune o plangere pe langd o autoritate de protectie a datelor, o altd autoritate similard sau pe langa un
tribunal independent si impartial pentru a formula o cale efectivd de atac;

TINAND SEAMA de faptul ci sunt prevdzute cdi judiciare si administrative de atac corespunzitoare in legislatia SUA
privind utilizarea necorespunzitoare a datelor cu caracter personal, inclusiv, printre altele, in Legea privind procedurile
administrative din 1946 (5 US.C., 701 et seq.), Legea privind inspectorul general din 1978 (5 U.S.C. Apendice),
recomanddrile de punere in aplicare a Legii Comisiei 9/11 din 2007 (42 U.S.C. 2000ee et seq.), Legea privind
fraudele si abuzurile informatice (18 U.S.C. 1030) si Legea privind libertatea informatiei (5 U.S.C. 552), astfel cum au
fost modificate;
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REAMINTIND obligatia legald din cadrul Uniunii Europene, conform cireia clientii institutiilor financiare si ai furnizorilor
de servicii de mesagerie financiard in materie de pldti trebuie sd fie informati referitor la faptul cd datele incluse in
registrele de tranzactii financiare ar putea fi transferate citre autoritdtile publice ale statelor membre sau ale unor state
terte in scopuri de aplicare a legii;

DECLARAND ci prezentul acord nu constituie un precedent pentru niciun fel de intelegeri viitoare intre Statele Unite si
Uniunea Europeand sau intre oricare dintre pirti si un stat in ceea ce priveste prelucrarea sau transferul datelor de
mesagerie financiard in materie de pliti sau ale oricdror alte tipuri de date sau in ceea ce priveste protectia datelor;

RECUNOSCAND ci prezentul acord nu face nicio derogare de la competentele existente ale autorititilor de protectie a
datelor din statele membre in materie de protectie a persoanclor in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal ale acestora; si

DECLARAND, de asemenea, ci prezentul acord nu aduce atingere altor acorduri sau intelegeri privind aplicarea legii sau

schimbul de informatii intre pdrti sau intre Statele Unite si statele membre,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1
Obiectivul acordului

(1)  Obiectivul prezentului acord este de a garanta, cu
respectarea deplind a conditiilor privind confidentialitatea si
protectia datelor cu caracter personal si a celorlalte conditii
prevdzute in prezentul acord, ci:

(a) datele de mesagerie financiard in materie de pliti si datele
conexe stocate pe teritoriul Uniunii Europene de furnizorii
de servicii internationale de mesagerie financiard in materie
de plati, desemnati in comun in temeiul prezentului acord,
sunt puse la dispozitie, la cererea Departamentului de
Trezorerie al SUA, in scopuri de prevenire, investigare, iden-
tificare sau urmdrire penald a actelor de terorism sau a
finangarii acestora; si

(b) informatiile relevante obtinute prin intermediul TFTP sunt
puse la dispozitia autorititilor din domeniul aplicarii legii, al
sigurantei publice sau al combaterii terorismului din statele
membre sau la dispozitia Europol sau Eurojust in scopuri de
prevenire, investigare, identificare sau urmdrire penald a
actelor de terorism sau a finantirii acestora.

(2)  Statele Unite, Uniunea Europeand si statele membre ale
acesteia iau toate mdsurile necesare si corespunzdtoare care tin
de sfera lor de competente pentru a respecta dispozitiile si a
indeplini obiectivul prezentului acord.

Articolul 2
Domeniu de aplicare
Acte care tin de terorism si finantarea acestuia

Prezentul regulament se aplicd obtinerii si utilizdrii datelor de
mesagerie financiard in materie de pliti si ale datelor conexe in
vederea prevenirii, investigarii, identificarii sau urmdririi penale
a:

(a) actelor unei persoane sau ale unei entitdti care fac uz de
violentd sau prezintd pericole de altd naturd pentru viata
umand sau creeazd riscuri de prejudiciere a unor proprietdti
sau infrastructuri si care, tindnd seama de natura si de
circumstantele acestora, dau motive intemeiate de a
considera cd sunt comise in scopuri de:

(i) intimidare sau de constrangere a unei populatii;

(ii) intimidare, de obligare sau de constringere a unui
guvern sau a unei organizatii internationale sd
actioneze sau sd se abtind de la actiune; sau de

(ili) destabilizare gravid sau distrugere a structurilor funda-
mentale politice, constitutionale, economice sau sociale
ale unei tari sau ale unei organizatii internationale;

(b) unei persoane sau a unei entitdti care acordd asistentd, spon-
sorizeazd sau acordd sprijin financiar, material sau
tehnologic sau furnizeazd servicii financiare sau de altd
naturd, direct sau indirect, pentru actele descrise la litera
(a) sau in sprijinul acestora; sau

(c) unei persoane sau a unei entitdti care acordd sprijin actelor
descrise la litera (a) sau la litera (b), instigd la acestea sau
executd tentative de comitere a acestor acte.

Articolul 3
Asigurarea furnizirii datelor de citre furnizorii desemnati

Uniunea Europeand se asigurd, in conformitate cu prezentul
acord, ci entititile desemnate in comun de pirti in temeiul
prezentului acord drept furnizori de servicii internationale de
mesagerie financiard in materie de plati (,furnizori desemnati”)
pun la dispozitia Departamentului de Trezorerie al SUA datele
de mesagerie financiard in materie de plati solicitate si datele
conexe in scopuri de prevenire, investigare, identificare sau
urmdrire penald a actelor de terorism sau a finantdrii acestora
(,date furnizate”).
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Articolul 4

Cererile SUA de obtinere a unor date de la furnizorii
desemnati

(1) In conformitate cu articolul 8 din Acordul privind
asistenta judiciard reciprocd intre Uniunea Europeand si Statele
Unite ale Americii, semnat la Washington la 25 iunie 2003, si
cu instrumentul bilateral de asistentd judiciard reciprocd aferent
dintre SUA si statul membru in care furnizorul desemnat isi are
sediul sau isi stocheazd datele solicitate, Departamentul de
Trezorerie al SUA transmite o cerere in temeiul unei anchete
in curs privind un comportament specific comis, prevazut la
articolul 2, sau, dupd caz, in baza unor informatii sau dovezi
preexistente, dacd existd motive sd se creadd cid acest compor-
tament ar putea fi comis. In acest scop, Departamentul de
Trezorerie al SUA se considerd a fi o autoritate administrativd
care beneficiazd de asistent.

(2)  Cererea identificd in cel mai clar mod posibil datele
stocate de furnizorul desemnat pe teritoriul Uniunii Europene
care sunt necesare in acest sens. Datele pot include informatii de
identificare ale initiatorului sifsau ale destinatarului tranzactiei,
inclusiv numele, numdrul contului, adresa, numarul national de
identificare si alte date cu caracter personal privind mesajele
financiare.

Cererea contine justificarea necesititii datelor respective si este
formulatd cat mai precis pentru a reduce la minimum cantitatea
de date solicitate, tindnd seama in mod corespunzitor de
analizele geografice, de risc si de vulnerabilitate.

(3)  Cererea este transmisd de Departamentul de Justitie al
SUA autoritdtii centrale a statului membru in care furnizorul
desemnat 1si are sediul sau in care isi stocheazd datele solicitate.

(4)  Simultan, Statele Unite transmit autoritdtii centrale a
celuilalt stat membru o copie a solicitdrii. Statele Unite
transmit, de asemenea simultan, o copie a cererii membrilor
nationali ai Eurojust ai acestor state membre.

(5)  La primirea cererii justificate in conformitate cu alineatul
(2), autoritatea centrald a statului membru solicitat verificd
faptul cd cererea se conformeazd prezentului acord si cerintelor
aplicabile din acordul bilateral de asistentd judiciard reciproca. In
cazul in care rezultatul verificirii este pozitiv, cererea se
transmite autoritdtii competente in vederea executdrii in baza
legislatiei statului membru solicitat.

In cazul in care cererea a fost transmisd autorititii centrale a
statului membru in care isi are sediul furnizorul desemnat, statul

membru in care sunt stocate datele acordd asistentd in vederea
executdrii cererii.

Misura solicitatd se executd de urgenta.

(6) Dacd, din motive tehnice, furnizorul desemnat nu poate
identifica si prezenta datele specifice care ar satisface cererea,
toate datele care ar putea fi relevante se transmit in bloc auto-
ritdtii competente a statului membru solicitat, sub rezerva arti-
colului 5 alineatul (2).

(7)  Datele se transferd intre autoritdtile desemnate ale statului
membru solicitat si Statele Unite.

(8)  Uniunea Europeand se asigurd cd furnizorii desemnati tin
un registru detaliat al tuturor datelor transmise autoritdtii
competente a statului membru solicitat in temeiul prezentului
acord.

(9) Datele care au fost transmise legal in baza prezentei
dispozitii pot fi analizate in scopul altor anchete privind
tipurile de comportament mentionate la articolul 2, cu
respectarea deplind a articolului 5 din prezentul acord.

Articolul 5
Garantii aplicabile prelucririi datelor furnizate

(1)  Departamentul de Trezorerie al SUA se asigurd ca datele
furnizate sunt prelucrate in conformitate cu dispozitiile
prezentului acord.

(2)  TFTP nu implicd §i nu va implica extrageri de date sau
orice alt fel de profilare algoritmicd sau automatd sau de filtrare
computerizatd. Departamentul de Trezorerie al SUA asigurd
protectia datelor cu caracter personal prin intermediul urma-
toarelor garantii, care se aplici in mod nediscriminatoriu, indi-
ferent de cetdtenie sau de tara de resedinta:

(a) datele furnizate se prelucreazd exclusiv in scopuri de
prevenire, investigare, depistare sau urmdrire penald a
actelor de terorism sau a finantdrii acestora;

(b) efectuarea ciutdrilor in cadrul datelor furnizate se bazeaza
intotdeauna pe informatii sau pe dovezi deja existente care
demonstreazd cd sunt motive si se creadd cd obiectul
cdutdrii are legdturd cu terorismul sau cu finantarea
acestuia;
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fiecare cdutare TFTP de date furnizate este definitd in mod
restrictiv, aratd ci sunt motive si se creadd ci obiectul
cdutdrii are legdturd cu terorismul sau cu finantarea
acestuia si este inregistratd, inclusiv respectiva legdturd cu
terorismul sau cu finantarea acestuia necesard pentru
initierea cdutdrii;

datele furnizate sunt pastrate intr-un mediu fizic sigur, sunt
stocate separat de orice altd datd, cu sisteme de nivel inalt si
dispozitive de control al intruziunilor fizice pentru a
impiedica accesul neautorizat la date;

accesul la datele furnizate este limitat la analistii care se
ocupd de investigarea actelor de terorism sau a finantdrii
acestora si la personale implicate in gestionarea, suprave-
gherea si intretinerea tehnicd a TFTP;

nu se fac niciun fel de copii ale datelor furnizate, altele
decat cele destinate recuperdrii in caz de dezastru;

datele furnizate nu fac obiectul niciunor activitdti de mani-
pulare, modificare sau addugare si nu sunt interconectate cu
nicio altd bazd de date;

numai pistele cu privire la terorism obtinute prin TFTP in
conformitate cu prezentul acord sunt schimbate cu autori-
tatile din domeniul aplicarii legii, al sigurantei publice sau al
combaterii terorismului din Statele Unite, din Uniunea
Europeand sau din tari terte, in scopuri de investigare,
depistare, prevenire sau urmdrire penald a actelor de
terorism sau a finantdrii acestora;

in cursul aplicdrii prezentului acord, Departamentul de
Trezorerie al SUA efectueazd o reexaminare pentru a iden-
tifica toate datele neextrase care nu mai sunt necesare
pentru combaterea terorismului sau a finantdrii acestuia.
Atunci cand sunt identificate astfel de date, procedurile de
eliminare a datelor respective incep in termen de doud (2)
luni de la data la care au fost identificate ca atare si se
incheie cat mai curdnd posibil dupd aceea, dar in orice
caz nu mai tarziu de opt (8) luni de la identificare, cu
exceptia cazului in care existd circumstante tehnologice
extraordinare;

in cazurile in care se afli cd au fost transmise date de
mesagerie financiard in materie de pliti care nu au fost
solicitate, Departamentul de Trezorerie al SUA elimind cu
promptitudine si in mod definitiv aceste date si informeaza
furnizorul desemnat sau autoritatea centrald din statul
membru solicitat;

sub rezerva dispozitiilor literei (i), toate datele neextrase
primite inainte de 20 iulie 2007 se elimind in termen de
cinci (5) ani de la data respectivi;

(I) sub rezerva dispozitiilor literei (i), toate datele neextrase
primite la 20 iulie 2007 sau ulterior acestei date se
elimind in termen de cinci (5) ani de la data primirii; si

(m) informatiile extrase din datele furnizate, inclusiv infor-
matiile schimbate in temeiul literei (h), fac obiectul
perioadei de pistrare aplicabile autoritdtii guvernamentale
respective potrivit propriilor reglementdri si calendare de
pastrare a registrelor.

Articolul 6
Adecvare

Sub rezerva respectdrii permanente a angajamentelor de confi-
dentialitate si de protectie a datelor cu caracter personal
previzute in prezentul acord, se considerd cd Departamentul
de Trezorerie al SUA asigurd un nivel corespunzitor de
protectie a datelor in scopul prelucrdrii datelor de mesagerie
financiard in materie de pliti si a datelor conexe transferate
din Uniunea Europeand citre Statele Unite in sensul prezentului
acord.

Articolul 7
Furnizare spontand de informatii

(1)  Departamentul de Trezorerie al SUA asigurd, cit mai
curdnd cu putintd, punerea la dispozitia autorititilor din
domeniul aplicirii legii, al sigurantei publice sau al combaterii
terorismului din statele membre vizate, precum si, dupd caz, a
Europol, in limitele mandatului acestuia, a oricdror informatii
obtinute prin TFTP care pot contribui la prevenirea, investigarea,
depistarea sau urmdrirea penald a actelor de terorism sau a
finantdrii acestora in Uniunea Europeand. Orice informatie ulte-
rioard care poate contribui la investigarea, prevenirea, depistarea
sau urmdrirea penald in Statele Unite a actelor de terorism sau a
finantarii acestora va fi transmisd Statelor Unite pe bazd de
reciprocitate.

(2)  Pentru facilitarea schimbului eficient de informatii,
Europol poate desemna un ofiter de legiturd pe langd Departa-
mentul de Trezorerie al SUA. Detaliile privind statutul si
sarcinile ofiterului de legiturd vor fi decise in comun de parti.

Articolul 8
Cereri ale UE de ciutari TFTP

In cazul in care autoritatea din domeniul aplicarii legii, al sigu-
rantei publice sau al combaterii terorismului dintr-un stat
membru sau Europol sau Eurojust stabileste cd sunt motive sd
se creadd cd o persoand sau o entitate are legaturd cu terorismul,
astfel cum este definit la articolele 1-4 din Decizia-cadru
2002/475[JAI a Consiliului, astfel cum a fost modificatd prin
Decizia-cadru 2008/919/JAI a Consiliului, aceastd autoritate
poate solicita cdutarea informatiilor relevante obtinute prin
TFTP. Departamentul de Trezorerie al SUA efectueazd cu
promptitudine cdutarea in conformitate cu articolul 5 si
furnizeazd informatiile relevante ca rispuns la aceste cereri.
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Atrticolul 9
Cooperarea cu viitorul sistem al UE echivalent

In eventualitatea implementdrii unui sistem al UE echivalent cu
sistemul TFTP al SUA in Uniunea Europeand sau intr-unul sau
mai multe state membre ale acesteia care necesitd punerea la
dispozitia Uniunii Europene a datelor de mesagerie financiari in
materie de pliti stocate in Statele Unite, Departamentul de
Trezorerie al SUA urmdreste in mod activ, pe bazd de recipro-
citate §i cu respectarea garantiilor corespunzitoare, cooperarea
cu toti furnizorii de servicii internationale de mesagerie
financiard in materie de plati relevanti care isi au sediul pe
teritoriul Statelor Unite.

Articolul 10
Revizuire comund

(1)  Partile revizuiesc in comun, la cererea uneia dintre parti
si, in orice caz, dupd sase (6) luni, punerea in aplicare a
prezentului acord, indeosebi in ceea ce priveste verificarea
dispozitiilor privind confidentialitatea, protectia datelor cu
caracter personal si reciprocitatea prevdzute in prezentul
acord. Revizuirea include o evaluare a proportionalititii
datelor furnizate, pe baza valorii acestor date in ceea ce
priveste investigarea, prevenirea, depistarea sau urmdrirea
penald a actelor de terorism sau a finantdrii acestora.

(2)  In cadrul revizuirii, Uniunea Europeand este reprezentati
de Presedintia Consiliului Uniunii Europene, de Comisia
Europeand si de doi reprezentanti ai autorittilor de protectie
a datelor din statele membre, dintre care cel putin unul trebuie
sd provind dintr-un stat membru in care isi are sediul un
furnizor desemnat. Statele Unite sunt reprezentate de Departa-
mentul de Trezorerie al SUA.

(3)  In scopul acestei revizuiri, Departamentul de Trezorerie al
SUA asigurd accesul la documentele, sistemele si personalul care
prezintd relevantd, precum si la datele precise privind numdarul
de mesaje financiare in materie de pliti accesate si ocaziile in
care s-a facut schimb de piste. Partile stabilesc in comun moda-
litdtile revizuirii.

Articolul 11
Cii de atac

(1)  Orice persoand are dreptul de a obtine, in urma unor
cereri ficute la intervale rezonabile, fird constrangeri si fird
cheltuieli sau intarzieri excesive, o confirmare din partea auto-
ritdtii de protectie a datelor corespunzitoare ci s-au efectuat
toate verificarile necesare in cadrul Uniunii Europene pentru a
se asigura respectarea drepturilor persoanelor in ceea ce priveste
protectia datelor in conformitate cu prezentul acord si, in
special, dacd prelucrarea datelor sale cu caracter personal a
incdlcat dispozitiile prezentului regulament. Acest drept poate
fi supus mdsurilor necesare si proportionate aplicabile in
temeiul dreptului national, inclusiv pentru protectia sigurantei
publice sau a sigurantei nationale sau pentru a evita prejudi-
cierea prevenirii, depistdrii, investigdrii sau urmdririi penale a
infractiunilor, acordand atentia cuvenitd interesului legitim al
persoanei vizate.

(2)  Partile intreprind toate mdsurile rezonabile pentru a se
asigura cd Departamentul de Trezorerie al SUA si statul
membru relevant se informeazd reciproc cu promptitudine si
se consultd reciproc si cu alte parti, dupd caz, dacd considerd
cd prelucrarea datelor cu caracter personal a incdlcat dispozitiile
prezentului acord.

(3)  Orice persoand care considerd cd prelucrarea datelor sale
cu caracter personal a incdlcat dispozitiile prezentului acord este
indreptatitd si formuleze cdi de atac judiciare si administrative
efective in conformitate cu legislatia Uniunii Europene, a statelor
sale membre si, respectiv, a Statelor Unite.

Atrticolul 12
Consultare

(1)  Partile desfisoard consultdri, dupd caz, pentru a permite
utilizarea prezentului acord in modul cel mai eficient, inclusiv
pentru a facilita solutionarea oricirui litigiu privind interpretarea
sau aplicarea prezentului acord.

(2)  Fiecare parte ia masuri pentru a evita impunerea, prin
aplicarea prezentului regulament, a unor sarcini dispropor-
tionate asupra celeilalte parti. Atunci cand se confruntd, cu
toate acestea, cu sarcini disproportionate, pirtile se consultd
imediat in vederea facilitdrii aplicdrii prezentului acord,
inclusiv a ludrii unor mdsuri necesare pentru reducerea
sarcinilor viitoare si a celor in curs.

(3)  Partile se consultd imediat in cazul in care orice parte
tertd, inclusiv o autoritate dintr-o alti tard, contestd sau
introduce o actiune in justitie cu privire la orice aspect
privind efectele sau punerea in aplicare a prezentului acord.

Articolul 13
Nederogare

Prezentul acord nu reprezintd o derogare de la legislagia Statelor
Unite sau a Uniunii Europene sau a statelor sale membre sau o
modificare a acesteia. Prezentul acord nu creeazd si nu conferd
niciun drept sau beneficiu unei persoane sau entitdti private sau

publice.

Articolul 14
Denuntare

(1)  Fiecare parte poate suspenda sau denunta prezentul acord
in orice moment printr-o notificare transmisd pe cale diplo-
maticd. Suspendarea intrd in vigoare la zece (10) zile de la
data primirii notificirii respective. Denuntarea intrd in vigoare
la treizeci (30) de zile de la data primirii notificarii respective.

(2) Fird a aduce atingere suspenddrii sau denuntdrii
prezentului acord, toate datele detinute de Departamentul de
Trezorerie al SUA in temeiul prezentului acord sunt prelucrate
in continuare, in conformitate cu prezentul acord.
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Articolul 15
Dispozitii finale

(1)  Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a lunii ulte-
rioare datei la care partile au schimbat notificrile prin care
indicd faptul ¢ au finalizat procedurile interne in acest scop.

(2)  Prezentul acord se aplicd cu titlu provizoriu incepand cu
1 februarie 2010, pand la intrarea sa in vigoare, sub rezerva
alineatului (3).

(3)  Cu exceptia cazului in care prezentul acord este denuntat
in prealabil in conformitate cu articolul 14 sau prin acordul
partilor, acesta expird si inceteazd si mai producd efecte la
31 octombrie 2010.

(4)  De indatd ce Tratatul de la Lisabona intrd in vigoare,
partile se vor stridui si incheie un acord pe termen lung
pentru a inlocui prezentul acord.

(5)  incheiat la Bruxelles, la 30 noiembrie 2009, in doui
exemplare, in limba englezd. Prezentul acord este, de
asemenea, redactat in limbile bulgard, cehd, danezd, estond,
finlandezd, francezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniand,
maghiard, maltezd, olandezd, polonezd, portughezi, romani,
slovaci, slovend, spaniold si suedezd. Dupd aprobarea de citre
ambele parti, aceste versiuni lingvistice sunt considerate in mod
egal autentice.
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DECIZIA COMISIEI
din 29 octombrie 2009

privind adoptarea parametrilor de bazd pentru registrele de evidenti a permiselor de mecanici de
locomotiva si a certificatelor complementare previzute de Directiva 2007/59/CE a Parlamentului
European si a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2009) 8278]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2010/17|CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Directiva 2007/59/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 23 octombrie 2007 privind certi-
ficarea mecanicilor de locomotivd care conduc locomotive si
trenuri in sistemul feroviar comunitar ('), in special articolul 22,

avand in vedere recomandarea Agentiei Europene a Ciilor Ferate
cu privire la parametrii de bazd pentru registrele de evidentd a
permiselor de mecanici de locomotiva si a certificatelor comple-
mentare (ERA/REC/SAF/05-2008) din 19 decembrie 2008,

intrucat:

1)

in conformitate cu articolul 22 alineatul (1) din Directiva
2007/59/CE, autorititile competente ar trebui sd tind un
registru national de evidentd a permiselor de mecanici de
locomotivd ori sd ia masuri pentru a se tine un astfel de
registru.

in conformitate cu articolul 22 alineatul (2) din Directiva
2007/59/CE, intreprinderile feroviare si administratorii de
infrastructurd ar trebui sd tind un registru al societdtii
pentru evidenta certificatelor complementare ori si ia
mdsuri pentru a se tine un astfel de registru.

In temeiul articolului 22 alineatul (4) din Directiva
2007/59/CE, Agentia Europeand a Cdilor Ferate trebuie
sd propund parametrii de bazd pentru registrele de
evidentd a permiselor de mecanici de locomotivd care
vor fi instituite de citre autorititile competente si
pentru registrele certificatelor complementare care vor fi
instituite de cdtre intreprinderile feroviare §i adminis-
tratorii de infrastructurd care angajeazd mecanici de loco-
motivd pe bazd permanentd sau prin contract. La nivelul
unui stat membru, registrul national de evidentd a
permiselor de mecanici de locomotivi ar trebui s tind
evidenta tuturor permiselor eliberate mecanicilor de loco-
motivd in statul membru respectiv.

Pentru solicitarea unui permis de mecanic de locomotiva
ar trebui utilizat un formular tip in vederea inregistrarii
permisului si actualizdrilor, modificdrilor, inlocuirilor,
reinnoirilor, suspendarilor si retragerilor.

Registrul de evidentd a permiselor de mecanici de loco-
motiva si registrul certificatelor complementare ar trebui
s fie accesibile in vederea consultdrii de citre persoanele
abilitate de autoritdtile competente si de citre partile
interesate; diversele registre ar trebui si fie unitare in

() JO L 315, 3.12.2007, p. 51.

ceea ce priveste datele introduse si formatul acestora; in
consecintd, pentru crearea acestor registre ar trebui s se
aplice specificatii operationale si tehnice comune.

Toate informatiile previzute de permise, certificate
complementare armonizate, de registrul de evidentd a
permiselor si de registrul certificatelor complementare
armonizate ar trebui utilizate de citre autorititile din
domeniul sigurantei pentru a se facilita evaluarea
procesului de certificare a personalului previzut la arti-
colele 10 i 11 din Directiva 2004/49/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
siguranta cdilor ferate comunitare si de modificare a
Directivei 95/18/CE a Consiliului privind acordarea de
licente intreprinderilor feroviare si a  Directivei
2001/14/CE privind repartizarea capacitdtilor de infras-
tructurd feroviard §i perceperea de tarife pentru utilizarea
infrastructurii feroviare si certificarea sigurantei (directiva
privind siguranta feroviard) (), precum si pentru a se
accelera emiterea certificatelor de sigurantd previzute la
articolele mentionate.

In conformitate cu articolul 19 alineatul (1) litera (f) din
Directiva 2007/59/CE, registrul de evidentd a permiselor
de mecanici de locomotiva ar trebui tinut si actualizat de
citre autorititile competente sau organismele mandatate;
statele membre ar trebui sd informeze Comisia si celelalte
state membre cu privire la organismul pe care l-au
desemnat in acest scop, printre altele pentru a permite
acestor organisme si facd schimb de informatii.

Ar fi ideal ca fiecare stat membru s instituie un registru
informatizat pentru evidenta permiselor de mecanici de
locomotiva, astfel incat sd se asigure deplina interopera-
bilitate a registrelor, iar autorititile competente si alte
organisme care au drepturi de acces si poatd sd obtind
informatii. Cu toate acestea, din motive de naturd
economicd si tehnicd, acest tip de interfatd nu poate fi
adoptat fird alte investigdri. In primul rand, este necesar
sd se convind metodele prin care si se asigure cd accesul
este acordat sub rezerva anumitor conditii, astfel cum se
prevede in Directiva 2007/59/CE. In al doilea rand, este
necesar si se efectueze un studiu privind numadrul de
tranzactii, in vederea realizdrii unei analize costuri/
beneficii, si si se propund o solutie viabild care si nu
determine costuri administrative disproportionate in
raport cu nevoile reale. Prin urmare, Agentia Europeani
a Cdilor Ferate a propus aplicarea unei solutii inter-
mediare, cu un schimb de informatii simplificat,
precum si dezvoltarea unei interfete electronice, intr-o
etapd ulterioard.

() JO L 220, 21.6.2004, p. 16.
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)  In conformitate cu articolul 36 alineatul (3) din Directiva
2007/59/CE, directiva mentionatd nu se aplicd Ciprului si
Maltei. Prin urmare, aceasti decizie nu ar trebui si fie
aplicabild Ciprului si Maltei, att timp cat statele membre
respective nu au un sistem feroviar.

(99 Misurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului pentru interoperabilitate si sigurantd
feroviard, instituit in temeiul articolului 21 din
Directiva 96/48/CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se adoptd parametrii de bazd privind registrul national de
evidentd a permiselor de mecanici de locomotivd (denumit in
continuare ,RNP”), prevdzuti in anexa L.

Articolul 2

Se adoptd parametrii de bazd privind registrul certificatelor
complementare (denumit in continuare ,RCC”), previzuti in
anexa I

Articolul 3

(1) In termen de 24 de luni de la intrarea in vigoare a
prezentei decizii, Agentia Europeand a Ciilor Ferate (denumitd
in continuare ,Agentia”) efectueazd un studiu de fezabilitate cu
privire la o aplicatie informatici, care si indeplineascd para-
metrii de bazd prevazuti pentru RNP si RCC si care s faciliteze
schimbul de informatii intre autorititile competente, intreprin-
derile feroviare si administratorii de infrastructuri.

Studiul de fezabilitate va aborda, in special, structura functionald
si tehnicd, modul de operare §i normele privind introducerea si
accesarea datelor.

Studiul de fezabilitate va fi discutat si aprobat in cadrul
cooperdrii  dintre reprezentantii autoritdtilor competente
mentionate la articolul 35 din Directiva 2007/59/CE.

(2)  Daci este cazul, pe baza rezultatelor studiului previzut la
alineatul (1), Agentia va concepe o aplicatie-pilot pentru o retea
care sd includa cel putin trei RNP si noud RCC.

Timp de cel putin un an, Agentia va monitoriza aplicatia-pilot,

apoi va intocmi un raport in atentia Comisiei, completat, dacd

este cazul, cu o recomandare de modificare a prezentei decizii.
Articolul 4

In decurs de un an de la intrarea in vigoare a prezentei decizii,

statele membre informeazd Comisia si celelalte state membre:

(a) cu privire la organismul desemnat si emitd permise pentru
mecanicii de locomotivd, in conformitate cu articolul 19
alineatul (1) litera (a) din Directiva 2007/59/CE;

(b) cu privire la organismul desemnat si tind si sd actualizeze
RNP, in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) litera (f)

din Directiva 2007/59/CE.

Articolul 5

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Prezenta decizie nu se aplicd Ciprului si Maltei, atat timp cat pe
teritoriul acestora nu existd un sistem feroviar.

Adoptatd la Bruxelles, 29 octombrie 2009.

Pentru Comisie
Antonio TAJANI
Vicepresedinte
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ANEXA 1

PARAMETRII DE BAZA PRIVIND REGISTRELE NATIONALE DE EVIDENTA A PERMISELOR DE MECANICI
DE LOCOMOTIVA (RNP)

1. Parametri de bazi

Parametrii de bazd privind registrele nationale pentru evidenta permiselor de mecanici de locomotiva, stabiliti in confor-
mitate cu articolul 22 alineatul (4) din Directiva 2007/59/CE, sunt urmdtorii:

— datele care trebuie colectate (capitolul 2);
— formatul datelor (capitolul 3);
— drepturi de acces (capitolul 4);
— schimbul de date (capitolul 5);

— durata péstrarii datelor (capitolul 6).

2. Date care trebuie colectate

RNP prevede patru sectiuni.
Sectiunea 1 contine informatii privind statutul curent al permisului.

Sectiunea 2 contine informatii privind permisul emis, in conformitate cu lista de cerinte mentionate in anexa I sectiunea 2
din Directiva 2007/59/CE.

Sectiunea 3 contine informatii retrospective cu privire la permis.

Sectiunea 4 contine informatii privind cerintele esentiale si verificdrile initiale pe baza cdrora se elibereazd permisul,
precum si cu privire la verificdrile ulterioare necesare pentru ca permisul si rdimand valabil.

Tabelul de la capitolul 3 mentioneazi datele care trebuie colectate.

3. Formatul datelor

Lista prezentatd in continuare prevede cerintele referitoare la formatul datelor din RNP.

Lista este structuratd astfel:

Nr. Elementul de prezentat

Cuprins Format Statutul ceringei

Sectiunea 1: Statutul curent al permisului

1 Numdrul permisului
1.1 Numarul permisului Numdrul european de Obligatoriu
identificare — NEI (12
cifre)
2 Statutul curent al permisului
2.1 Proba statutului curent al permisului Text Obligatoriu
— Valabil
— Suspendat (decizie in curs de adoptare)
— Retras
2.2 Motivul suspendarii sau retragerii Text Obligatoriu
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Sectiunea 2: Informatii privind permisul curent emis, in conformitate cu anexa I sectiunea 2 din Directiva 2007/59/CE

3 Numele titularului
3.1 Numele inscris in pasaport sau in cartea nationald de iden- Text Obligatoriu
titate ori in alt document recunoscut care atestd identitatea.
Pot fi mentionate mai multe nume, dacd sistemul national
permite acest lucru.
4 Prenumele titularului
4.1 Prenumele inscris in pasaport sau in cartea nationald de Text Obligatoriu
identitate ori in alt document recunoscut care atestd iden-
titatea. Pot fi mentionate mai multe prenume, dacd sistemul
national permite acest lucru.
5 Data nasterii titularului
5.1 Data nasterii titularului AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
6 Locul nasterii titularului
6.1 Locul nasterii titularului Text Obligatoriu
6.2 Nationalitatea Text Optional
7 Data emiterii permisului
7.1 Mentionarea datei la care este emis permisul curent AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
8 Data expiririi permisului
8.1 Data previdzutd pentru expirarea de facto a permisului AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
9 Denumirea autoritdtii emitente
9.1 Denumirea autorititii care emite permisul (autoritatea Text Obligatoriu
competentd, entitatea mandatatd, intreprinderea feroviard,
administratorul de infrastructurd)
10 Numirul de identificare atribuit angajatului de citre angajator
10.1 | Numdrul de identificare acordat de societate mecanicului de Text Optional
locomotivad
11 Fotografia titularului
11.1 | Fotografie Originald sau scanatd Obligatoriu
12 Semnitura titularului
12.1 | Semnaturad Originald/fotocopie/ Obligatoriu
scanatd
13 Resedinta permanentd sau adresa postali a titularului
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13.1 | Adresa titularului Strada si numarul Text Optional
13.2 Orasul Text Optional
13.3 Tara Text Optional
13.4 Cod postal Cod alfanumeric Optional
13.5 Numir de telefon Text Optional
13.6 Adresa de e-mail Text Optional
14 Informatii suplimentare
14.1 | Informatii solicitate de autoritatea competentd in confor- | Informatii codificate Obligatoriu
mitate cu anexa Il din Directiva 2007/59/CE
Camp 9.a.1 — limba maternd (limbile materne) afale meca- Text
nicului
Camp 9.a.2 — spatiu rezervat inregistrdrii de citre statul Text
membru care emite permisul a informatiilor care se pot
dovedi necesare in temeiul dreptului intern
15 Restrictii medicale
15.1 | Informatii solicitate de autoritatea competentd in confor- | Informatii codificate Obligatoriu
mitate cu anexa Il din Directiva 2007/59/CE
Utilizarea obligatorie a ochelarilor/lentilelor de contact (cod b.1)
Utilizarea obligatorie a protezei (protezelor) auditive (cod b.2)
Sectiunea 3: Informatii retrospective privind statutul permisului si rezultatele verificarilor periodice
16 Data primei emiteri a permisului
16.1 | Data primei emiteri AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
17 Data expirarii
17.1 | Data expirdrii (i data la care se estimeazd reinnoirea) AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
18 Actualizarefactualiziri (se pot introduce mai multe inregistrari)
18.1 | Data actualizdrii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
18.2 | Motivul actualizarii Text Obligatoriu
19 Modificare/modificiri (se pot introduce mai multe inregistrari)
19.1 | Data modificarii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
19.2 | Motivul modificarii Text Obligatoriu
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20 Suspendare/suspendiri (se pot introduce mai multe inregistrari)

20.1 Durata suspendarii De la (data) la (data) Obligatoriu
20.2 | Motivul suspendarii Text Obligatoriu
21 Retragere[retrageri (se pot introduce mai multe inregistrari)

21.1 | Data retragerii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
21.2 | Motivul retragerii Text Obligatoriu
22 Declaratie privind pierderea permisului

22.1 | Data comunicdrii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
22.2 | Data emiterii unui duplicat AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
23 Declaratie privind furtul permisului

23.1 | Data comunicdrii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
23.2 | Data emiterii unui duplicat AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
24 Declaratie privind distrugerea permisului

24.1 | Data comunicdrii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
24.2 | Data emiterii unui duplicat AAAA-LL-ZZ Obligatoriu

Sectiunea 4: Informatii privind cerintele de bazd pentru emiterea unui permis si rezultatele verificarilor periodice

25 Studii

25.1 | Cerintd de bazd Nivelul maxim de atestare Text Obligatoriu
dobandit

26 Aptitudine fizicd

26.1 | Cerintd de bazid Declaratie privind inde- Text Obligatoriu

plinirea criteriilor prevazute
in Directiva 2007/59/CE,
anexa Il (sectiunile 1.1, 1.2,

1.3 si 2.1)
26.2 | Data verificarii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
26.3 | Date privind verificirile | Confirmatd/neconfirmatd Text Obligatoriu
periodice urmdtoare
26.4 | (sunt posibile mai multe | Data ultimei verificiri AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
inregistrari)
26.5 | Urmadtoarea verificare Data prevazutd pentru AAAA-LL-ZZ Obligatoriu

urmdtoarea verificare
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26.6 | Observatii Observatii care trebuie Text Obligatoriu
precizate:

— Programare normald

— Programare  anticipatd
(in conformitate cu
certificatul medical)

— Modificarea datelor
inscrise (cod 9.a.2),
daci este cazul

— Modificarea codului
privind restrictiile

— Altele +  precizarea
punctului la care se
introduc modificari

27 Aptitudinea psihologicd necesard pentru exercitarea meseriei

27.1 | Cerintd de bazd Declaratie privind inde- Text Obligatoriu
plinirea criteriilor previzute
la anexa 1I din Directiva

2007/59/CE (sectiunea 2.2)

27.2 | Data verificarii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
27.3 | Verificarea (verificirile) | Numai dacd este necesar Declaratie Obligatoriu
urmdtoare (sunt posibile mai multe
inregistrari)
27.4 Data oricdrei verificari AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
urmdtoare
28 Cunostinte profesionale generale
28.1 | Cerintd de bazd Declaratie privind inde- Text Obligatoriu

plinirea criteriilor prevdzute
la anexa IV din Directiva
2007/59/CE

28.2 | Data verificdrii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu

28.3 | Verificarea urmdtoare (numai dacd este impusd la AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
nivel national)

4. Drepturi de acces

Accesul la informatiile mentionate in RNP este acordat urmdtoarelor parti interesate, pentru urmatoarele motive:
— autorititilor competente din celelalte state membre, pe baza unei cereri motivate, in vederea:
— controldrii trenurilor care opereazd in zona de competentd a autoritdtilor respective;

— verificirii modului in care se respectd dispozitiile Directivei 2007/59/CE de citre toti operatorii care isi desfdsoard
activitatea in zona de competentd a autorititilor respective;

— Agentiei, pe baza unei cereri motivate, in vederea evaludrii modului in care se desfisoard procedura de certificare a
mecanicilor de locomotiva, in conformitate cu dispozitiile articolului 33 din Directiva 2007/59/CE, in special in ceea
ce priveste interconectarea registrelor;

— angajatorilor de mecanici de locomotivd, pentru ca acestia sd poatd verifica statutul permiselor, in conformitate cu
articolul 22 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2007/59/CE;

— intreprinderilor feroviare si administratorilor de infrastructurd care angajeazd mecanici de locomotivd pe bazid
permanentd sau prin contract, pentru verificarea situatiei privind statutul permiselor, in conformitate cu
articolul 22 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2007/59/CE;

— mecanicilor de locomotivd, la cerere, pentru consultarea datelor referitoare la ei insisi;
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— organelor de investigatie instituite in conformitate cu articolul 21 din Directiva 2004[49/CE, in vederea investigdrii
accidentelor, astfel cum se prevede, in special, la articolul 20 alineatul (2) literele (e) si (g) din directiva mentionata.

5. Schimb de date
Accesul la datele relevante se acordd pe baza unei cereri oficiale. Autoritatea competentd furnizeaza fara intarziere datele

solicitate, intr-un mod care si asigure securitatea transmiterii informatiilor si protectia datelor cu caracter personal.

Autorititile competente pot oferi facilitdti de logare pe propriile site-uri web pentru toate entititile care au drept de acces,
cu conditia de a asigura verificarea motivelor pe care se intemeiaza cererile.

6. Durata pastririi datelor

Toate datele introduse in RNP trebuie pdstrate cel putin 10 ani de la data la care expird valabilitatea permisului de
mecanic de locomotivd. In cazul in care, in orice moment in decursul celor 10 ani, incepe o investigatie in care este
implicat un mecanic de locomotivd, datele referitoare la mecanicul respectiv trebuie pastrate dupad expirarea perioadei de
10 ani, dacd este necesar.

Orice modificare a RNP trebuie inregistrata.
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ANEXA 11

PARAMETRII DE BAZA PRIVIND REGISTRELE CERTIFICATELOR COMPLEMENTARE PENTRU MECANICII
DE LOCOMOTIVA (RCC)

1. Parametri de bazi

Parametrii de bazd privind registrele certificatelor complementare (RCC), stabiliti in conformitate cu articolul 22 alineatul
(4) din Directiva 2007/59/CE, sunt urmdtorii:

— datele care trebuie colectate (capitolul 2);
— formatul datelor (capitolul 3);
— drepturi de acces (capitolul 4);
— schimbul de date (capitolul 5);
— durata pastrdrii datelor (capitolul 6);
— proceduri in caz de faliment (capitolul 7).
2. Date care trebuie colectate
RCC prevede patru sectiuni.
Sectiunea 1 contine informatii privind statutul curent al permisului detinut de mecanicul de locomotiva.

Sectiunea 2 contine informatii privind certificatul complementar emis, in conformitate cu lista din anexa I sectiunea 3 din
Directiva 2007/59/CE.

Sectiunea 3 contine informatii retrospective cu privire la certificatul complementar.

Sectiunea 4 contine informatii privind cerintele esentiale si verificirile initiale pe baza cirora se elibereaza certificatul
complementar, precum si cu privire la verificirile ulterioare necesare pentru ca certificatul complementar si rimani
valabil.

Tabelul de la capitolul 3 mentioneazd datele care trebuie colectate.

in sectiunea 2 sunt mentionate informatiile referitoare la cunostintele privind materialul rulant, cunostintele privind
infrastructura, precum si cunostintele lingvistice, evaluate in conformitate cu partea relevantd din Directiva 2007/59/CE.
Aceastd sectiune mentioneazi data la care sunt previzute verificirile urmitoare. La data verificdrilor urmdtoare incepe
noul ,statut curent”, iar informatiile anterioare vor fi transferate sectiunii 4, care cuprinde informatii retrospective.

3. Formatul datelor

Lista urmdtoare prezintd formatul propus pentru datele din RCC.

Lista este structuratd astfel:

Nr. Elementul de prezentat

Cuprins Format Statutul cerintei

Sectiunea 1: Date de identificare a permisului

1 Numdrul permisului
1.1 Numadrul permisului pe baza ciruia se permite accesul la [ Numdrul european de Obligatoriu
datele din registrul national identificare — NEI (12
cifre)
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Statutul curent al permisului

2.1

Evidenta statutului curent al permisului
— Valabil
— Suspendat

— Retras

Text

Optional

Sectiunea 2: Informatii privind certificatul complementar emis, conform celor mentionate in anexa I sectiunea 3 din Directiva

2007/59/CE.

3 Numele titularului (acelasi cu cel din permis)

3.1 Numele inscris in pasaport sau in cartea nationald de iden- Text Optional
titate ori in alt document recunoscut care atestd identitatea.
Pot fi mentionate mai multe nume, dacd sistemul national
permite acest lucru.

4 Prenumele titularului (acelasi cu cel din permis)

4.1 Prenumele inscris in pasaport sau in cartea nationald de Text Optional
identitate ori in alt document recunoscut care atestd iden-
titatea. Pot fi mentionate mai multe prenume, daci sistemul
national permite acest lucru.

5 Data nasterii titularului

5.1 Data nasterii titularului AAAA-LL-ZZ Obligatoriu

6 Locul nasterii titularului

6.1 Locul nasterii titularului Text Obligatoriu

7 Data emiterii certificatului

7.1 Data emiterii certificatului curent AAAA-LL-ZZ Obligatoriu

8 Data expirdrii certificatului

8.1 Data previzutd pentru expirarea de facto a certificatului, care AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
va fi stabiliti de societate si va fi inclusi in procedura
previzutd la articolul 15 din Directiva 2007/59/CE.

9 Denumirea autorititii emitente

9.1 Denumirea autoritdtii care emite certificatul (intreprinderea Text Obligatoriu
feroviard, administratorul feroviar, altele)

10 Numirul de identificare atribuit angajatului de citre angajator

10.1 | Numdrul de identificare acordat de societate mecanicului de Text Optional
locomotiva

11 Fotografia titularului

11.1 | Fotografie Originald sau scanatd Optional
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12 Semnitura titularului
12.1 | Semndturd Originald/fotocopie/ Obligatoriu
scanatd

13 Resedinta permanentd sau adresa postali a titularului

13.1 | Adresa titularului Strada si numarul Text Optional

13.2 Orasul Text Optional

13.3 Tara Text Optional

13.4 Cod postal Cod alfanumeric Optional

13.5 Numir de telefon

13.6 Adresa de e-mail

14 Adresa intreprinderii feroviare sau a administratorului de infrastructurd pentru care titularul este
autorizat si conducd trenuri

14.1 | Adresa intreprinderii Strada si numdrul Text Obligatoriu
feroviare (IF)fa administra-

14.2 torulut de infrastructurd (Al Orasul Text Obligatoriu

14.3 Tara Text Obligatoriu

14.4 Cod postal Cod alfanumeric Obligatoriu

: Persoand de contact Text Optional

F Numir de telefon Text Obligatoriu

: Numadr de fax Text Obligatoriu

14.8 Adresa de e-mail Text Obligatoriu

15 Categoria pentru care mecanicul de locomotivi este autorizat si conducid trenuri

15.1 Codul relevant (codurile relevante) Text Obligatoriu

16 Materialul rulant pentru care mecanicul de locomotivi este autorizat si conducd trenuri

16.1 | (se repetd lista sau mentiunea inregistrati) Text Obligatoriu

16.2 | Se adaugd pentru fiecare element data previzutd pentru veri- AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
ficarea urmdtoare

17 Infrastructura pentru care mecanicul de locomotivi este autorizat si conducd trenuri

17.1 | (se repetd lista sau mentiunea inregistratd) Text Obligatoriu

17.2 | Se adaugd pentru fiecare element data previzutd pentru veri- AAAA-LL-ZZ Obligatoriu

ficarea urmitoare




L 8/28

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

13.1.2010

18 Competente lingvistice

18.1 (se repetd lista sau mentiunea inregistratd) Text Obligatoriu

18.2 | Se adaugi pentru fiecare element data prevdzutd pentru veri- AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
ficarea urmdtoare

19 Informatii suplimentare

19.1 (se repetd lista sau mentiunea inregistrata) Text Obligatoriu

20 Restrictii suplimentare

20.1 | (se repetd lista sau mentiunea inregistratd) Text Obligatoriu

Sectiunea 3: Inregistriri retrospective privind statutul certificatului complementar

21 Data primei emiteri

21.1 | Data primei emiteri a certificatului AAAA-LL-ZZ Optional

22 Actualizarefactualiziri (se pot introduce mai multe inregistriri)

22.1 | Data actualizdrii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu

22.2 | Detalii privind motivul actualizdrii (corectarea unei mentiuni Text Obligatoriu
sau a mai multor mentiuni inscrise in certificatul comple-
mentar, de exemplu adresa privatd a mecanicului de loco-
motiva)

23 Modificare/modificiri (se pot introduce mai multe inregistrari)

23.1 | Data modificdrii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
Motivul pentru care au fost efectuate modificirile, cu Text Obligatoriu
trimiteri la partile din certificat supuse modificarii:

— modificiri la punctul 3, ,Categorii de conducere”

— modificari la punctul 4, ,Informatii suplimentare”

— modificdri la punctul 5: noi cunostinte lingvistice
dobandite sau cunostinte verificate periodic

— modificiri la punctul 6, ,Restrictii”

— modificdri la coloana 7: noi cunostinte dobandite in
domeniul materialului rulant sau cunostinte verificate
periodic

— modificri la coloana 8: noi cunostinte dobandite in
domeniul infrastructurii sau cunostinte verificate
periodic

24 Suspendare/suspendiri (se pot introduce mai multe inregistrari)

24.1 Durata suspendarii De la (data) la (data) Obligatoriu

24.2 | Motivul suspendarii Text Obligatoriu
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25 Retragere/[retrageri (se pot introduce mai multe inregistrari)

25.1 | Data retragerii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
25.2 | Motivul retragerii Text Obligatoriu
26 Declaratie privind pierderea certificatului

26.1 | Data comunicdrii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
26.2 In caz afirmativ, data emiterii duplicatului AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
27 Declaratie privind furtul certificatului

27.1 | Data comunicarii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
27.2 | Data emiterii unui duplicat AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
28 Declaratie privind distrugerea certificatului

28.1 | Data comunicdrii AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
28.2 | Data emiterii unui duplicat AAAA-LL-ZZ Obligatoriu

Sectiunea 4: Mentiuni retrospective privind

periodice

ceringele de bazd pentru emiterea unui certificat complementar i rezultatele verificarilor

29

Competente lingvistice

29.1

Cerintd de bazd

Limba sau limbile de lucru
pentru care a fost emisd o

declaratie care atestd inde-

plinirea criteriilor prevdzute
la anexa VI sectiunea 8 din
Directiva 2007/59/CE.

Text

Obligatoriu

29.2

Verificari periodice

Data la care au fost atestate
cunostintele (absolvirea
examenului) pentru fiecare
limba.

Sunt posibile mai multe
inregistrari.

AAAA-LL-ZZ

Obligatoriu

30

Cunostinte privind materialul rulant

30.1

Cerintd de bazd

Materialul rulant pentru care
a fost emisd o declaratie care
atestd indeplinirea criteriilor
previzute la anexa V din
Directiva 2007/59/CE.

Text

Obligatoriu

30.2

Verificari periodice

Data verificarii periodice
(cunostinte atestate).
Sunt posibile mai multe
inregistrari.

AAAA-LL-ZZ

Obligatoriu
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31 Cunostinte privind infrastructura

31.1 | Cerintd de bazi Infrastructura pentru care a Text Obligatoriu
fost emisd o declaratie care
atestd indeplinirea criteriilor
previzute la anexa VI din
Directiva 2007/59/CE.

31.2 | Verificdri periodice Data verificarii periodice AAAA-LL-ZZ Obligatoriu
(cunostinte atestate).
Sunt posibile mai multe
inregistrari.

4. Drepturi de acces

Accesul la informatiile mentionate in RCC este acordat urmdtoarelor parti interesate, pentru urmdtoarele motive:

— autorititilor competente din alte state membre, la cerere, in conformitate cu dispozitiile articolului 22 alineatul (2)
litera (b) din Directiva 2007/59/CE;

— autorititilor competente ale statelor membre in care isi desfisoard activitatea intreprinderea feroviard sau adminis-
tratorul de infrastructurd, in cazul in care mecanicul de locomotivd este autorizat sd conducd trenuri pe cel putin o
linie din reteaua feroviard,

— pentru a-si indeplini atributiile de monitorizare a procesului de certificare, in conformitate cu articolul 19 alineatul
(1) litera (g) si articolul 26 din Directiva 2007/59/CE;

— pentru a-si indeplini atributiile de inspectie, in temeiul articolului 19 alineatul (1) litera (h) si alineatul (2), precum
si al articolului 29 alineatul (1) din Directiva 2007/59/CE (aceste atributii pot fi indeplinite de citre o entitate
mandatatd);

— mecanicilor de locomotivd, pentru a avea acces la datele care ii privesc, in conformitate cu articolul 22 alineatul (3)
din Directiva 2007/59/CE;

— organelor de investigatie instituite in conformitate cu articolul 21 din Directiva 2004/49/CE, in vederea investigdrii
accidentelor, astfel cum se prevede, in special, la articolul 20 alineatul (2) literele (e) si (g) din directiva mentionata.

Societdtile au dreptul de a acorda accesul altor utilizatori, sub rezerva protectiei datelor cu caracter personal.

5. Schimb de date

In conformitate cu Directiva 2007/59/CE, accesul la datele relevante este acordat:

(a) autorititilor competente pe teritoriul cdrora se afld intreprinderea feroviard sau administratorul de infrastructurd, in
conformitate cu dispozitiile articolului 22 alineatul (2) litera (b) din Directiva 2007/59/CE;

(b) autorititilor competente din alte state membre, la cerere, in conformitate cu dispozitiile articolului 22 alineatul (2)
litera (c) din Directiva 2007/59/CE;

(c) mecanicilor de locomotivd, la cerere, in conformitate cu dispozitiile articolului 22 alineatul (3) din Directiva
2007/59)CE.

Intreprinderea feroviard, administratorul de infrastructurd sau entitatea mandatatd furnizeazi fird intarziere datele soli-
citate, intr-un mod care sd asigure securitatea transmiterii informatiilor si protectia datelor cu caracter personal.

Intreprinderile feroviare si administratorii de infrastructurd pot oferi facilititi de logare pe propriile site-uri web pentru
toate entititile care au drept de acces, cu conditia de a asigura verificarea motivelor pe care se intemeiazd cererile.
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6. Durata pastririi datelor
Toate datele inregistrate in RCC se pdstreazd cel putin 10 ani de la data la care certificatul a expirat ultima datd,
mentionatd pe certificat.

In cazul in care, in orice moment in decursul celor 10 ani, incepe o investigatie in care este implicat un mecanic de
locomotiv, datele referitoare la mecanicul respectiv trebuie pastrate dupd expirarea perioadei de 10 ani, dacd este necesar.

Orice modificare a RCC trebuie inregistrata.

7. Procedurd in caz de faliment

in cazul in care o intreprindere feroviard sau un administrator de infrastructurd intrd in faliment, societatea noud care
preia operarea acestui serviciu rispunde de datele cuprinse in registrul certificatelor complementare.

Autoritatea competentd din statul membru pe teritoriul ciruia se afld intreprinderea feroviard sau administratorul infras-
tructurii este depozitarul datelor introduse in registrul certificatelor complementare, in cazul in care activitatea respectivd
nu este preluatd de altd societate.
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DECIZIA COMISIEI
din 26 noiembrie 2009

de stabilire a criteriilor ecologice de acordare a etichetei ecologice comunitare pentru pardoseli din

[notificatd cu numdrul C(2009) 9427]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2010/18/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1980/2000 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 17 iulie 2000 privind
sistemul comunitar revizuit de acordare a etichetei ecologice ('),
in special articolul 6 alineatul (1) al doilea paragraf,

dupd consultarea Comitetului pentru etichetare ecologicd al
Uniunii Europene,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1980/2000 prevede stabilirea unor
criterii specifice de etichetare ecologicd pe grupuri de
produse, elaborate pe baza criteriilor previzute de
Comitetul pentru etichetare ecologicd al Uniunii
Europene.

(2)  Criteriile ecologice, precum si cerintele de evaluare si
verificare aferente trebuie sd fie valabile patru ani de la
data notificarii prezentei decizii.

(3)  Misurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul comitetului instituit prin articolul 17 din Regula-
mentul (CE) nr. 1980/2000,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Grupul de produse ,pardoseli din lemn” cuprinde pardoseli pe
bazd de lemn si plante: inclusiv pardoseli din lemn si cherestea,
parchet laminat, pardoseli din plutd si parchet din bambus, a
cdror masd contine peste 90 % (in produsul final) lemn, praf de
lemn sifsau material pe bazi de lemn/plante. In aceastd
categorie nu se incadreazd articolele pentru acoperit peretii, in
cazul in care sunt indicate in mod corespunzitor, pardoselile
pentru utilizare exterioard sau pardoselile cu functie structurald.

() JO L 237, 21.9.2000, p. 1.

Acest grup de produse nu cuprinde pardoselile tratate cu
produse biocide, in nicio etapd a procesului de productie, cu
exceptia cazului in care respectivele produse biocide sunt incluse
in anexa IA la Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a
Consiliului () si a cazului in care substanta activd este autorizatd
pentru utilizarea in cauzd in conformitate cu anexa V la
Directiva 98/8/CE.

Articolul 2

Pentru a i se acorda eticheta ecologicd comunitard in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 1980/2000, o pardoseald din
lemn trebuie si se incadreze in grupul de produse ,pardoseli din
lemn”, definit la articolul 1, §i sd respecte criteriile ecologice
stabilite in anexa la prezenta decizie.

Articolul 3
Criteriile ecologice pentru grupul de produse ,pardoseli din
lemn”, precum si cerintele de evaluare si verificare aferente
acestora sunt valabile patru ani de la data notificdrii prezentei
decizii.

Articolul 4

In scopuri administrative, grupului de produse ,pardoseli din
lemn” i s-a atribuit numarul de cod ,35".

Articolul 5

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 26 noiembrie 2009.

Pentru Comisie
Stavros DIMAS
Membru al Comisiei

() JO L 123, 24.4.1998, p. 1.
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ANEXA

CADRU
Obiectivele criteriilor

Aceste criterii urmdresc si promoveze, in special:

— reducerea impactului asupra habitatelor si a resurselor asociate;

— reducerea consumului de energie;

— reducerea deversdrii in mediu a substantelor toxice sau poluante in alt mod;
— reducerea utilizdrii substantelor periculoase in materiale si in produsele finite;
— siguranta si absenta riscului pentru sinitate in mediul de viatd;

— informarea consumatorului, astfel incat acesta si poatd utiliza produsul intr-un mod eficient, reducind la minimum
impactul global asupra mediului.

Criteriile sunt fixate la niveluri care promoveaza etichetarea pardoselilor produse cu un impact scdzut asupra mediului.

Conditii de evaluare si verificare

Cerintele specifice de evaluare si verificare sunt indicate in cadrul fiecdrui criteriu.

Acest grup de produse cuprinde ,pardoseli din lemn si cherestea”, ,parchet laminat”, ,pardoseli din plutd” si ,parchet din
bambus”.

Pardoselile din lemn si cherestea sunt ,podele sau articole de acoperit peretii alcituite dintr-o piesd masivd de lemn cu laturi
cu lamba si uluc sau construite din mai multe straturi de lemn lipite intr-un lambriu multistrat. Un articol de acoperit
peretii poate fi nefinisat si, odatd instalat, slefuit, apoi finisat la fata locului sau prefinisat intr-o fabricd”.

Criteriile pentru pardoselile din lemn §i cherestea pot fi aplicabile atat articolelor pentru acoperit peretii, cit si pardo-
selilor, dacd procesele de productie riman aceleasi, utilizand aceleasi materiale §i aceleasi metode de fabricare. Criteriile
sunt stabilite numai pentru utilizare interioara.

Industria producitoare de pardoseli din lemn isi determind pozitia tehnicd in cadrul Comitetului European de Standar-
dizare CEN/TC 112.

Parchetul laminat inseamnd ,pardoseald rigidd cu un strat de suprafatd care constd in una sau mai multe folii subtiri de
material fibros (de obicei hartie), impregnate cu rsini termorigide aminoplaste (de obicei melamind), presate sau legate pe
un substrat si finisate de obicei cu un suport”.

Criteriile pentru parchetul laminat pot fi aplicabile numai pentru pardoseli si pentru utilizare interioara.

Industria producitoare de parchet laminat isi determind pozitia tehnicd in cadrul Comitetului European de Standardizare
CEN/TC 134.

Pardoselile din plutd inseamnd podele sau articole de acoperit peretii a cdror componentd principald este pluta. Pluta
granulatd este amestecatd cu un liant §i apoi intdritd; ca alternativd, mai multe straturi de plutd (aglomerate/furnir) pot fi
imbinate cu lipici.

Pardoselile din plutd se pot impirti in plici naturale din plutd (a ciror componentd principald este pluta cu compozitie
aglomeratd, destinatd utilizarii cu finisare) si panouri montate din plutd (care constau in mai multe straturi, inclusiv un
panou de fibre, a cdrui principald componentd este pluta aglomeratd sau care prezintd pluta ca solutie tehnicd, destinatd
utilizarii cu un strat de uzurd de finisare).

Criteriile pentru pardoselile din plutd pot fi aplicabile atat podelelor, cat si articolelor de acoperit peretii, daci procesele de
productie riman aceleasi, utilizand aceleasi materiale §i aceleasi metode de fabricare. Criteriile sunt stabilite numai pentru
utilizare interioard.
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Industria europeand a pardoselilor din ,plutd” isi determind pozitia tehnicd in cadrul Comitetului European de Standar-
dizare CEN/TC 134.

Parchetul din bambus are drept componentd principald piese masive sau aglomerate de bambus.

Criteriile pentru pardoselile din bambus pot fi aplicabile numai pentru pardoseli si pentru utilizare interioara.

Unitatea functionald, in raport cu care se definesc intrarile si iesirile, este de 1 m? de produs finit.

Daci este cazul, se pot utiliza metode de incercare diferite de cele indicate pentru fiecare criteriu, in cazul in care
autoritatea competentd care examineazd cererea le considerd ca fiind echivalente.

Atunci cand este posibil, incercarea trebuie efectuatd de laboratoare acreditate in mod corespunzitor sau de laboratoare
care indeplinesc cerintele generale exprimate in standardul EN ISO 17025.

Dacd este cazul, autoritdtile competente pot solicita documente justificative si pot efectua verificiri independente.

1.1.

CRITERII PENTRU PARDOSELI DIN LEMN
MATERII PRIME

Pluta, bambusul si lemnul neprelucrat trebuie si provind din paduri gestionate astfel incat si fie puse in aplicare
principiile si masurile care au ca scop certificarea unei gestiondri durabile a padurilor.

Gestionarea durabild a pdadurilor

Producitorul trebuie sd aibd o politicd sustenabild de achizitionare a lemnului si un sistem de trasabilitate si verificare
a originii lemnului care si permitd urmdrirea traseului acestuia din pidure pand la primul punct de primire.

Se documenteazd originea lemnului. Producitorul trebuie sd se asigure ci intreaga cantitate de lemn provine din
surse legale. Lemnul nu trebuie sd provind din regiuni protejate sau din regiuni aflate in plin proces oficial de
desemnare ca arii protejate, din paduri bitrane si din paduri cu valoare de conservare ridicatd definite in cadrul
procedurilor nationale de consultare a partilor interesate, cu exceptia cazului in care achizitiile respectd in mod clar
normele nationale in materie de conservare.

— Pand la 30 iunie 2011, in cazul produselor din lemn introduse pe piatd care poartd eticheta ecologicd, cel putin
50 % din materialele din lemn masiv si 20 % din materialele pe bazd de lemn trebuie si provind fie din materiale
reciclate, fie din pdduri gestionate in mod sustenabil, care au fost certificate ca atare in virtutea unor sisteme
aflate in responsabilitatea unor parti terte independente si in conformitate cu criteriile enumerate la punctul 15
din Rezolutia Consiliului din 15 decembrie 1998 privind o Strategie forestierd pentru Uniunea Europeand (') si in
legislatia care decurge din aceasta.

— In perioada 1 iulie 2011-31 decembrie 2012, in cazul produselor din lemn introduse pe piad care poartd
eticheta ecologicd, cel putin 60 % din materialele din lemn masiv si 30 % din materialele pe bazd de lemn trebuie
sd provind fie din materiale reciclate, fie din paduri gestionate in mod sustenabil, care au fost certificate ca atare
in virtutea unor sisteme aflate in responsabilitatea unor parti terte independente si in conformitate cu criteriile
enumerate la punctul 15 din Rezolutia Consiliului din 15 decembrie 1998 privind o Strategie forestierd pentru
Uniunea Europeand si in legislatia care decurge din aceasta.

— fncepand cu 1 ianuarie 2013, in cazul produselor din lemn introduse pe piati care poarti eticheta ecologici, cel
putin 70 % din materialele din lemn masiv si 40 % din materialele pe bazd de lemn trebuie sd provind fie din
materiale reciclate, fie din pdduri gestionate in mod sustenabil, care au fost certificate ca atare in virtutea unor
sisteme aflate in responsabilitatea unor parti terte independente si in conformitate cu criteriile enumerate la
punctul 15 din Rezolutia Consiliului din 15 decembrie 1998 privind o Strategie forestierd pentru Uniunea
Europeand si in legislatia care decurge din aceasta.

Evaluare si verificare: In vederea indeplinirii acestor conditii, solicitantul trebuie si demonstreze cd, la
momentul primei introduceri pe piatd dupd datele indicate in criteriu, propriile produse din lemn care poarti eticheta
ecologicd ating nivelul adecvat de lemn certificat. Dacd acest lucru nu se poate demonstra, autoritatea competentd
acordd autorizatia pentru eticheta ecologicd numai pentru perioada in care se poate dovedi indeplinirea criteriilor.
Solicitantul prezintd documentatia corespunzitoare pusd la dispozitie de furnizorul de lemn, indicand tipurile,
cantitdtile si originile exacte ale lemnului utilizat in productia de pardoseli. Solicitantul furnizeaza certificatul
(certificatele) care atestd cd sistemul de certificare indeplineste in mod corect cerintele previzute la punctul 15
din Rezolutia Consiliului din 15 decembrie 1998 privind o Strategie forestierd pentru Uniunea Europeand.

() JO C 56, 26.2.1999, p. 1.
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1.2.

1.3.

e

Definitie: Materialele pe bazd de lemn sunt materiale realizate prin imbinarea cu adezivi sifsau cleiuri a unuia
sau a mai multora dintre urmdtoarele materiale: fibre de lemn sifsau foi de lemn tdiate sau cojite sifsau reziduuri
lemnoase din paduri, plantatii, cherestea, reziduuri ale industriei pastei de lemn/hartiei si/sau lemn reciclat. Mate-
rialele pe bazd de lemn cuprind: plici dure din fibrd, panouri de fibre, panouri de fibre de densitate medie, plici
aglomerate, placi OSB, panouri stratificate §i panouri de lemn masiv. Termenul ,material pe bazi de lemn” se referd,
de asemenea, la materialele compozite fabricate din panouri pe baza de lemn acoperite cu plastic sau plastic laminat
sau metale sau alte materiale de acoperire si panouri finisate/semifinisate pe bazd de lemn.

Materiale din plante si lemn reciclat (pentru parchet laminat §i pardoseli din lemn multistrat)

Lemnul, aschiile sau fibrele postconsum, utilizate la producerea materialelor pe bazid de lemn (intrare), trebuie cel
putin si respecte dispozitiile standardului privind industria EPF, astfel cum prevede punctul 6 din documentul
,Standard EPF privind conditiile de livrare ale lemnului reciclat” din 24 octombrie 2002.

Cantitatea totald a materialului reciclat trebuie si se incadreze in limitele indicate in tabelul de mai jos:

Bl e si . Valori limitd
emente st compust (mg/kg de panou uscat total)
Arsenic 25
Cadmiu 50
Crom 25
Cupru 40
Plumb 90
Mercur 25
Fluor 100
Clor 1000
Pentaclorfenol (PCP) 5
Uleiuri de gudroane (benzo(a)piren) 0,5

Evaluare si verificare: Trebuie furnizatd o declaratie potrivit cireia materialele din plante sau din lemn
reciclat se incadreazd in aceste valori limitd dupd cum se prevede in criteriu. Dacd se poate dovedi cd substantele
indicate nu au fost utilizate in niciun preparat sau tratament anterior, se poate evita aplicarea incercarilor pentru a
demonstra indeplinirea acestei cerinte.

Substante de impregnare si conservanti

Pardoselile de lemn nu trebuie impregnate.

Dupi tdiere, lemnul masiv nu se trateazd cu substante sau preparate care contin substante incluse in una dintre
urmdtoarele liste:

— Clasificarea recomandati de OMS a pesticidelor in functie de pericol, clasificate in clasa 1a (extrem de peri-
culoase);

— Clasificarea recomandati de OMS a pesticidelor in functie de pericol, clasificate in clasa 1b (foarte periculoase).

De asemenea, tratarea lemnului trebuie sa fie in conformitate cu dispozitiile Directivei 79/117/CEE a Consiliului (") si
ale Directivei 76/769/CEE a Consiliului (2).

Evaluare si verificare: Solicitantul trebuie sd prezinte o declaratie de conformitate cu acest criteriu, o listd a
substantelor utilizate si o fisd tehnicd pentru fiecare dintre acestea.

() JO L 33, 8.2.1979, p. 36.
Jjo

L 262, 27.9.1976, p. 201.
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1.4. Lemn modificat genetic

Produsul nu trebuie si contind lemn modificat genetic.

Evaluare si verificare: Solicitantul trebuie si prezinte o declaratie de neutilizare a lemnului modificat
genetic.

UTILIZAREA SUBSTANTELOR PERICULOASE
. Substante periculoase pentru tratarea lemnului i a plantelor neprelucrate

(a) Produsului de lemn nu ii pot fi addugate nicio substantd si niciun preparat cirora, la momentul prezentarii

cererii, le este atribuitd sau li se poate atribui una dintre urmdtoarele fraze de risc (sau combinatii ale acestora):
R23 - toxic prin inhalare;

R24 - toxic in contact cu pielea;

R25 - toxic prin inghitire;

R26 — foarte toxic prin inhalare;

R27 — foarte toxic in contact cu pielea;

R28 - foarte toxic prin inghitire;

R39 — pericol de efecte ireversibile foarte grave;

R40 — posibil efect cancerigen, dovezi insuficiente;

R42 — poate provoca sensibilizare prin inhalare;

R43 — poate provoca sensibilizare in contact cu pielea;

R45 — poate cauza cancer;

R46 — poate provoca anomalii genetice ereditare;

R48 — pericol de efecte grave asupra sdnatatii la expunere prelungita;

R49 — poate cauza cancer prin inhalare;

R50 — foarte toxic pentru organismele acvatice;

R51 — toxic pentru organismele acvatice;

R52 — nociv pentru organismele acvatice;

R53 — poate provoca efecte adverse pe termen lung asupra mediului acvatic;

R60 — poate altera functia de reproducere (fertilitatea);

R61 — poate provoca efecte ddundtoare asupra copilului nendscut, in timpul sarcinii;
R62 — posibil risc de alterare a functiei de reproducere (fertilitatii);

R63 — posibil risc de efecte diunitoare asupra copilului nendscut, in timpul sarcinii;
R68 — posibil risc de efecte ireversibile,

stabilite in Directiva 67/548|CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind apropierea actelor cu putere de lege si a
actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si etichetarea substantelor periculoase (') (Directiva
privind substantele periculoase), cu modificirile ulterioare, si luand in considerare Directiva 1999/45/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (?) (Directiva privind preparatele periculoase).

(") JO 196, 16.8.1967, p. 1.

() JO L 200, 30.7.1999, p. 1.
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Alternativ, clasificarea poate fi realizatd in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea si ambalarea substantelor si a
amestecurilor, de modificare si de abrogare a Directivelor 67/548/CEE si 1999/45/CE, precum si de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 (1). In acest caz, materiilor prime nu li se pot adduga niciun fel de substante
sau preparate cdrora li s-a atribuit sau li s-ar putea atribui la momentul prezentdrii cererii una dintre urmatoarele
fraze de pericol (sau combinatii ale acestora): H300, H301, H310, H311, H317, H330, H331, H334, H351,
H350, H340, H350i, H400, H410, H411, H412, H413, H360F, H360D, H361f, H361d, H360FD, H361fd,
H360Fd, H360Df, H341, H370, H372.

Produsul nu trebuie si contind agenti de legiturd halogeni organici, azidirind si poliaziridine si nici pigmenti si
aditivi pe bazd de:

— plumb, cadmiu, crom (VI), mercur si compusii acestora;
— arsenic, bor si cupru;

— staniu organic.

2.2. Substante periculoase in tratamentele de acoperire si in tratarea suprafetelor

®
e

Cerinte generice

JO
JO

(a) Cerintele din partea 2.1 cu privire la Substantele periculoase pentru tratarea lemnului si a plantelor neprelucrate se aplicd

=

si pentru tratamentele de acoperire si de suprafata.

Substantele chimice clasificate ca fiind ddunitoare pentru mediu de producitorul/furnizorul acestora in confor-
mitate cu sistemul de clasificare al UE (a 28-a modificare a Directivei 67/548|CEE) trebuie sd respecte urma-
toarele 2 limite:

— Substantele chimice clasificate ca fiind diunitoare pentru mediu in conformitate cu Directiva 1999/45/CE nu
trebuie addugate la substantele si preparatele pentru tratarea suprafetelor.

Cu toate acestea, produsele pot contine o concentratie de compusi organici volatili (COV) de pand la 5 %, in
temeiul Directivei 1999/13/CE (3) (COV reprezintd orice compus organic care la 293,15 K are o presiune a
vaporilor de cel putin 0,01 kPa sau care are o volatilitate corespunzdtoare in anumite conditii de utilizare).
Dacd produsul necesitd diluare, continutul produsului diluat nu trebuie si depaseascd valorile limitd
mentionate mai sus.

— Cantitatea aplicatd (vopsire/licuire) de substante diunitoare pentru mediu nu trebuie si depaseasci 14 g/m?
de suprafatd, iar cantitatea de COV aplicatd (vopsire/licuire) nu trebuie si depaseascd 35 g/m?.

Evaluare si verificare: Solicitantul trebuie sd prezinte o declaratie de conformitate cu acest criteriu,
impreund cu documentele justificative in sprijinul acestei declaratii, inclusiv:

— o retetd completd care sd specifice cantititile si numerele CAS ale substantelor componente;

— metoda de incercare si rezultatele incercirii pentru toate substantele incluse in produs, in conformitate cu
Directiva 67/548/CEE;

— o declaratie prin care se sustine cd au fost precizate toate substantele componente;
— numdrul de straturi de vopsea si cantitatea aplicatd pentru fiecare strat pe metru pdtrat al suprafetei.

Se utilizeazd urmatoarele grade standard de eficientd pentru a calcula consumul produsului de tratare la suprafatd
si al cantitdtii aplicate: dispozitiv de pulverizare fird reciclare 50 %, dispozitiv de pulverizare cu reciclare 70 %,
pulverizare electrostaticd 65 %, pulverizare, clopot/disc 80 %, aplicare cu cilindri 95 %, acoperire prin strat subtire
95 %, impregnare prin vid-presiune-vid 95 %, inmuiere 95 %, clitire 95 %.

Continutul de formaldehide libere din produsele sau preparatele utilizate in panouri nu trebuie si depaseascd
0,3 % din greutate.

L 353, 31.12.2008, p. 1.

L 85, 29.3.1999, p. 1.
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3.1.

Continutul de formaldehide libere din agentii de legiturd, adezivii si cleiurile pentru panourile stratificate sau din
lemn laminat nu trebuie sd depdseascd 0,5 % din greutate.

Evaluare si verificare: Solicitantul trebuie si furnizeze declaratii corespunzitoare privind indeplinirea
cerintelor de mai sus. Pentru produsele chimice utilizate in productie, trebuie prezentati o documentatie FSD sau
echivalentd care s3 cuprindd informatii privind clasificarea pericolelor pentru sdnitate.

Adezivi

(a) Cerintele din partea 2.1 cu privire la Substantele periculoase pentru tratarea lemnului si a plantelor neprelucrate se aplicd
si pentru adezive.

Evaluare si verificare: Solicitantul trebuie si furnizeze declaratii corespunzitoare privind indeplinirea
cerintelor de mai sus. Pentru fiecare produs chimic utilizat la asamblarea produsului, trebuie prezentatd o
documentatie FSD sau echivalentd care si cuprindd informatii privind clasificarea pericolelor pentru sinitate.
In ceea ce priveste continutul de formaldehide libere, trebuie prezentate rapoarte de incercare sau o declaratie din
partea furnizorului.

(b) Continutul de COV al adezivilor utilizati la asamblarea produsului nu trebuie si depaseascd 10 % din greutate.

Evaluare si verificare: Solicitantul trebuie sd furnizeze o declaratie in care si indice toti adezivii utilizati
la asamblarea produsului, precum si conformitatea cu acest criteriu.

Formaldehidi

Emisiile de formaldehidi ale substantelor si preparatelor pentru tratarea suprafetelor cu eliberare de formaldehidd nu
trebuie si depdseascd 0,05 ppm.

Evaluare si verificare: Solicitantul si/sau furnizorul acestuia trebuie sd furnizeze fise tehnice de securitate
sau o declaratie echivalentd de conformitate cu aceastd cerintd, impreund cu informatii privind compozitia produsului
utilizat la tratarea suprafetelor.

Plastifianti

Cerintele din partea 2.1 cu privire la Substantele periculoase pentru tratarea lemnului si a plantelor neprelucrate se aplicd si
pentru toti ftalatii utilizati in procesul de fabricare.

In plus, nu este permisi prezenta in produs a DNOP (di-n-octil-ftalat), DINP (di-isononil ftalat) si DIDP (di-isodecil
ftalat).

Evaluare si verificare: Solicitantul trebuie sd prezinte o declaratie de conformitate cu acest criteriu.

Substante biocide

Este permisd doar utilizarea produselor biocide care contin substante active biocide incluse in anexa IA la Directiva
98/8/CE si numai a celor autorizate pentru utilizarea la pardoseli.

Evaluare §i verificare: Solicitantul trebuie sd prezinte o declaratie de indeplinire a cerintelor acestui criteriu,
impreund cu o listd a produselor biocide utilizate.

PROCESUL DE PRODUCTIE
Consumul de energie

Consumul de energie este calculat ca energia necesard in procesul de producere a pardoselilor.

Energia necesard in procesul de productie, calculatd conform indicatiilor din apendicele tehnic, trebuie si depaseascd
urmdtoarele valori (P = punct):
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3.2

Valoarea limitd

(P)

Familia de produse

Pardoseli din lemn si bambus 10,5
Parchet laminat 12,5
Pardoseli din plutd 9

Evaluare si verificare: Solicitantul trebuie si calculeze consumul de energie al procesului de productie in
conformitate cu instructiunile din apendicele tehnic, furnizand rezultatele aferente si documentatia justificativa.

Gestionarea deseurilor
Solicitantul trebuie sd furnizeze o documentatie corespunzitoare privind procedurile adoptate pentru recuperarea

produselor secundare rezultate din proces. Solicitantul furnizeazd un raport care trebuie sd cuprindd urmatoarele
informatii:

— tipul si cantitatea de deseuri recuperate;
— modalitatea de eliminare;

— informatii despre reutilizarea (fie in cadrul, fie in afara procesului de productie) a deseurilor si a materiilor
secundare, pentru fabricarea de produse noi.

Evaluare si verificare: Solicitantul prezintd documentele corespunzitoare bazate, de exemplu, pe bilanturi
masice sifsau sisteme de raportare de mediu, indicand ratele de recuperare realizate intern sau extern, de exemplu
prin reciclare, reutilizare sau recuperare/regenerare.

FAZA DE UTILIZARE

. Eliberarea de substante periculoase

Eliberarea de formaldehidd din panourile de plutd, bambus sau fibre de lemn care intrd in componenta pardoselilor
nu trebuie sd depdseasca 0,05 mg/m3.

Evaluare §i verificare: Solicitantul prezintd documentele corespunzitoare pe baza incercdrii in urma
aplicarii metodei de incercare in camerd in conformitate cu metoda EN 717-1.

Compusi organici volatili (COV)

Produsele finite nu trebuie si depiseascd urmdtoarele valori ale emisiilor:

Cerintd
Substanta (dupd 3 zile)
Compusi organici totali in limitele domeniului de retentie 0,25 mg/m? aer
C6 - C16 (TCOV)
Compusi organici totali in limitele domeniului de retentie 0,03 mg/m> aer
> C16 — C22 (TSCOV)
COV total fird LCI () 0,05 mg/m? aer

(*) LCI = cea mai redusd concentratie care prezintd interes; cf. ,Procedura de evaluare a riscurilor pentru sindtate prezentate de

compusii organici volatili (COV)” (Agentia Federald de Mediu).

Evaluare si verificare: Solicitantul trebuie sd prezinte un certificat de incercare in conformitate cu incercarile
de emisie prEN 15052 sau EN ISO 16000-9.

AMBALAREA

Ambalajul trebuie sd fie constituit din unul dintre urmitoarele tipuri de materiale:

— material usor de reciclat;
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— materiale care provin din resurse regenerabile;
— materiale destinate reutilizarii.

Evaluare si verificare: La momentul prezentdrii cererii se furnizeazd o descriere a ambalajului produsului,
impreund cu o declaratie corespunzitoare de conformitate cu acest criteriu.

6. ADECVAREA PENTRU UTILIZARE

Produsul trebuie sd fie adecvat pentru utilizare. Pentru a demonstra adecvarea, se pot utiliza rezultatele incercarilor
efectuate in conformitate cu metodele ISO sau CEN corespunzitoare sau cu metodele de incercare echivalente,
precum procedurile de incercare nationale.

Evaluare si verificare: se prezintd detalii privind procedurile de incercare si rezultatele acestora, impreund cu
o declaratie care atestd faptul ci produsul este adecvat pentru a fi utilizat, pe baza tuturor celorlalte informatii
referitoare la cea mai bund utilizare de citre utilizatorul final. In conformitate cu Directiva 89/106/CEE a Consi-
liului (), un produs se presupune a fi adecvat pentru utilizare in cazul in care este conform cu un standard
armonizat, cu o omologare tehnicd europeand sau cu o specificatie tehnicd nearmonizati recunoscutd la nivel
comunitar. Marca de conformitate a CE pentru produsele de constructie, denumitd ,CE”, oferd producitorilor un
atestat de conformitate usor de recunoscut, care poate fi considerat suficient in acest context.

7. INFORMATII PENTRU CONSUMATORI

Produsul trebuie sd se comercializeze impreund cu informatii relevante pentru utilizator, care si-i ofere acestuia
recomandari privind utilizarea generald si tehnicd adecvatd sau cea mai bund a produsului, precum si informatii
privind intretinerea acestuia. Pe ambalaj sifsau pe documentele care insotesc produsul trebuie sd figureze urmadtoarele
informatii:

(a) informatii care indicd faptul cd produsului i-a fost acordati eticheta ecologicd comunitard, cu o scurtd, dar foarte
specificd explicatie despre ce inseamnd aceasta, pe langd informatiile generale prevdzute in caseta 2 din logo;

b

=

recomandari pentru utilizarea si intretinerea produsului. Aceste informatii trebuie si evidentieze toate instruc-
tiunile relevante referitoare, in special, la intretinerea si utilizarea produselor. Dupd caz, trebuie si se precizeze
particularitdtile legate de utilizarea produsului in conditii dificile, cum ar fi: absorbtia de apa, rezistenta la pete,
rezistenta la substante chimice, pregitirea necesard a suprafetei de sprijin, instructiuni de curdtare si tipurile de
agenti de curdtare si intervalele de curifare recomandate. De asemenea, informatiile trebuie si includi toate
indicatiile disponibile referitoare la durata de viatd estimati a produsului, exprimatd in termeni tehnici fie ca
medie, fie ca interval de valori;

(c) o indicatie privind circuitul de reciclare sau de eliminare (explicatia serveste la informarea consumatorului privind
inalta performantd pe care o poate avea un asemenea produs);

(d) informatii despre eticheta ecologici comunitard si despre grupurile de produse conexe, inclusiv textul urmator
(sau un text echivalent): ,Pentru mai multe informatii vizitati site-ul web al UE referitor la eticheta ecologica:
http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/".

Evaluare §i verificare: Solicitantul prezintd un exemplar de ambalaj sifsau textele care il insotesc.

8. INFORMATII CARE FIGUREAZA PE ETICHETA ECOLOGICA

Caseta 2 de pe eticheta ecologicd trebuie sd cuprindd urmdtorul text:
— paduri gestionate sustenabil §i impact redus asupra habitatelor;
— utilizare limitatd a substantelor periculoase;

— consum de energie redus in timpul proceselor de productie;

— risc scdzut la adresa sindtdtii in mediul de viatd.

() JO L 40, 11.2.1989, p. 12.
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Apendice tehnic pentru pardoseli pe bazd de lemn si plante

CALCULUL CONSUMULUI DE ENERGIE

Consumul de energie este calculat ca media anuald a energiei consumate pe parcursul procesului de productie (exclusiv
incdlzirea incintei), de la materia prima pand la pardoselile finite. Acest lucru inseamnd cd, de exemplu, calculul energiei
pentru produsele pe bazd de lemn si plante se masoard de la intrarea materiei prime in fabricd si pand la operatiunile de
finisare, inclusiv ambalarea.

Calculul nu include aportul de energie al materiei prime (mai precis: energia materiilor prime).

Energia necesard pentru producerea adezivilor sau a vopselelor nu este inclusi in calcule.

Unitatea de mdsurd aleasd pentru calcule este MJ/m?.

Consumul de electricitate se referd la electricitatea achizitionatd de la un furnizor extern.

Dacd producdtorul inregistreazd un surplus de energie care este vandut ca electricitate, aburi sau cildurd, cantitatea
vandutd poate fi dedusi din consumul de combustibili. In calcule este inclus numai combustibilul efectiv utilizat la
producerea pardoselilor.

Pardoseli din lemn masiv si bambus

Parametru de mediu

A = Lemn din paduri certificate, sustenabile (%)

B = Procent de combustibili regenerabili (%)
C = Consum de electricitate (MJ/m?)
D = Consum de combustibili (MJ/m?)

A B
P = g5+ 55 + (420,055 x ) + (4-0,022 x D)

Parchet laminat

Parametru de mediu

A = Plutd, bambus sau lemn din paduri certificate, sustenabile (%)
B = Procent de materii prime din lemn reciclat (%)
C = Procent de combustibili regenerabili (%)

D = Consum de electricitate (MJ/m?)

E = Consum de combustibili (MJ/m?)

P—A+B+C+(470055><D)+(470022><E)
25 25 25 ’ '
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Pardoseli din pluti

Parametru de mediu

>
Il

Procent de plutd reciclatd (%)

B = Procent de combustibili regenerabili (%)

C = Consum de electricitate (MJ/m2)

o
1

Consum de combustibili (M]J/m?)

p—A+B+(4 0,055 x C) + (4-0,022 x D)
25 25 ’ ’

Aporturile de energie ale diversilor combustibili figureazd in urmitorul tabel.

Tabel de calculare a consumului de combustibili

Perioadd de productie — 1 an

Zile:
De la
Pand la

Combustibil Cantitate Unitate C‘sz;cvi:?;ede E‘zﬁﬁie
Paie (15 % umiditate) kg 14,5
Peleti (7 % umiditate) kg 17,5
Deseuri lemnoase (20 % umiditate) kg 14,7
Talas (45 % umiditate) kg 9,4
Turbi kg 20
Gaz natural kg 54,1
Gaz natural Nm? 38,8
Butan kg 493
Kerosen kg 46,5
Benzini kg 52,7
Motorina kg 44,6
Combustibil gazos kg 45,2
Pdcurd grea kg 42,7
Carbune industrial uscat kg 30,6
Antracit kg 29,7
Mangal kg 33,7
Cocs industrial kg 27,9
Electricitate (din retea) kWh 3,6

Energie totald (M])
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